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40-180 PRIMER 
Primer per sigillanti Ramsauer  
 

 

 

PRIMER 40 
 

Per la pulizia di superfici e per migliorare l'adesione di sigillanti siliconici 
e ibridi su sottofondi metallici rivestiti e non rivestiti e su varie materie 
sintetiche (p. es. PVC, acrilico sanitario, ecc.). 

PRIMER 70 

Per silicone e sigillanti ibridi su sottofondi assorbenti, p. es. calcestruzzo 
e legno. Non adatto per sottofondi altamente alcalici (p. es. calcestruzzo 
fresco). In questi casi utilizzare il primer 160. 
 

PRIMER 100 

Per silicone e sigillanti ibridi su materie sintetiche. 
 

PRIMER 105 

Mano di fondo speciale esente da toluolo per migliorare 
l'adesione di sigillanti siliconici e ibridi su materie sintetiche. 

PRIMER 140 
 

Per silicone e sigillanti ibridi su sottofondi metallici. Adatto anche per 
aree sottoposte ad umidità permanente e rispettivamente nel settore 
subacqueo. 
Per migliorare l'adesione di sigillanti siliconici bicomponenti su sottofondi 
metallici. 
 

PRIMER 145 

Mano di fondo speciale esente da toluolo per migliorare l'adesione di 
sigillanti siliconici e ibridi su sottofondi metallici. 
 

PRIMER 150 

Primer speciale per superfici ruvide rivestite a polvere. 
 

PRIMER 160 

Per migliorare l'adesione di sigillanti siliconici su sottofondi 
altamente assorbenti e alcalici nonché in aree sottoposte ad 
umidità permanente e rispettivamente nel settore subacqueo. 

Non adatto quale primer per sigillanti che liberano acido 
acetico.

PRIMER 180 

Primer barriera per i prodotti NATURSTEIN 440 e KRAFT FIX 655. Per substrati altamente assorbenti, a pori aperti e capillarmente 
attivi – principalmente i vari tipi di pietre naturali. 
 

MODALITA' D'USO 

Mescolare bene o agitare il primer. Applicare il prodotto in 
modo non diluito spalmandolo con un pennello o un panno 
sulle superfici di adesione pulite e asciutte. Proteggere le 

superfici trattate da umidità e polvere. Passato un tempo 
aperto sufficiente (come indicato sulla rispettiva etichetta) si 
può procedere all'applicazione del sigillante. 

 

TEMPO APERTO 

Bisogna rispettare il tempo aperto di 15 – 30 minuti al minimo 
(a +23 °C/50% u.r.a.). Il tempo aperto non dovrebbe superare 
la durata di 3 ore perché altrimenti può essere ridotto l'effetto 

di miglioramento dell'adesione a causa di contaminazioni (p. 
es. sporco, polvere, ecc.).  

 

ISTRUZIONI PER L'APPLICAZIONE 

I primer formano una pellicola e, una volta induriti, non 
potranno più essere eliminati. Per questo motivo bisogna 
lavorare con molta attenzione per evitare di sporcare le 
superfici (ingiallimento, formazione di macchie). Per garantire 

di lavorare in modo pulito e veloce raccomandiamo di coprire i 
fianchi dei giunti prima di spalmare il primer applicando un 
nastro adesivo appropriato, p. es. il prodotto 
FLACHKREPPBAND 1310. Raccomandiamo di stare attenti 
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in caso di sottofondi sensibili ai solventi come superfici 
rivestite a polvere, materiali sintetici per uso sanitario, 
polistirolo espanso, ecc. 

Attenzione in caso di materie sintetiche temperate: pericolo di 
formazione di fessure per tensione a causa di solventi! 

 

SALUTE E SICUREZZA SUL LAVORO 

I primer contengono solventi facilmente infiammabili, dannosi per la salute. Evitare di inalare i vapori. Tenere lontano da fonti di 
accensione. Non fumare durante il lavoro. Tenere fuori dalla portata dei bambini. La scheda di sicurezza è disponibile su richiesta! 
 

CONFEZIONI 

In barattoli di alluminio monoblocco da 300 e 600 ml 
 

DURATA DI CONSERVAZIONE 

6 mesi nella confezione originale chiusa, in ambienti freschi e secchi. 
 

RESPONSABILITA' PER VIZI DEL PRODOTTO 

Tutte le indicazioni riportate, in particolare le proposte per 
l'impiego e l'applicazione dei nostri prodotti, si basano sulle 
nostre conoscenze ed esperienze sul prodotto alla data della 
pubblicazione di questa scheda, riferite ad un uso regolare. A 
seconda delle circostanze concrete, in particolare in 
dipendenza da sottofondi, lavorazione e condizioni ambientali, 
i risultati possono essere diversi da quanto indicato. Per 
questo motivo la garanzia di un determinato risultato di 
lavorazione oppure una responsabilità, qualunque ne sia il 
titolo, non possono essere basati né su queste indicazioni né 

su consultazioni personali, salvo il caso di dolo o colpa grave 
da parte nostra. Ramsauer garantisce che i propri prodotti 
rispettano le caratteristiche tecniche indicate sulle schede 
tecniche fino alla data di scadenza.  
 
Chi utilizza il prodotto è tenuto a consultare sempre la 
versione attuale della scheda tecnica da richiedere presso il 
produttore. Valgono le nostre Condizioni generali di vendita 
attuali, da scaricare in ogni momento sul nostro sito 
www.ramsauer.at. 
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